Public Works and Government Services
Canada

i

RETURN BIDS TO:

RETOURNER LES SOUMISSIONS A:
Bid Receiving Public Works and Gover nment
Services Canada/Réception des soumissions Travaux
publics et Services gouver nementaux Canada
Room 100,

167 Lombard Ave.

Winnipeg

Manitoba

R3B 0T6

Bid Fax: (204) 983-0338

SOLICITATION AMENDMENT
MODIFICATION DE L'INVITATION

The referenced document is hereby revised; unless otherwise
indicated, all other terms and conditions of the Solicitation
remain the same.

Ce document est par la présente révisé; sauf indication contraire,
les modalités de l'invitation demeurent les mémes.

Comments - Commentaires

Vendor/Firm Name and Address
Raison sociale et adresse du
fournisseur/de I'entrepreneur

Issuing Office - Bureau de distribution

Public Works and Government Services Canada -
Western Region

Room 100

167 Lombard Ave.

Winnipeg

Manitoba

R3B 0T6

[ by |

Canada

Travaux publics et Services
gouvernementaux Canada

Title - Sujet

Sleeper Trailers

Solicitation No. - N° de l'invitation Amendment No. - N° modif.
5P414-140002/A 006

Client Reference No. - N° de référence du client Date

5P414-140002 2014-07-25

GETS Reference No. - N° de référence de SEAG
PW-$WPG-016-9040

File No. - N° de dossier CCC No./N° CCC - FMS No./N° VME

WPG-4-37049 (016)
Solicitation Closes - L'invitation prend fin ;ime Zo:e _

o2 2 PM useau horaire
at - a 02.00 Central Daylight Saving
on - le 2014-08-19 Time CDT
F.O.B.-F.AB.
Plant-Usine: D Destination: Other-Autre: D

Address Enquiries to: - Adresser toutes questions a:
Hall, Marlene

Buyer Id - Id de I'acheteur
wpg016

Telephone No. - N° de téléphone
(204) 984-6423 ( )

FAX No. - N° de FAX
(204) 983-7796

Destination - of Goods, Services, and Construction:
Destination - des biens, services et construction:

Instructions: See Herein

Instructions: Voir aux présentes

Delivery Required - Livraison exigée Delivery Offered - Livraison proposée

Vendor/Firm Name and Address
Raison sociale et adresse du fournisseur/de I'entrepreneur

Telephone No. - N° de téléphone
Facsimile No. - N° de télécopieur

Name and title of person authorized to sign on behalf of Vendor/Firm
(type or print)

Nom et titre de la personne autorisée a signer au nom du fournisseur/
de I'entrepreneur (taper ou écrire en caractéres d'imprimerie)

Signature Date
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Solicitation No. - N° de l'invitation Amd. No. - N° de la modif. Buyer ID - Id de I'acheteur

5P414-140002/A 006 wpg016
Client Ref. No. - N° de réf. du client File No. - N° du dossier CCC No./N° CCC - FMS No/ N° VME
5P414-140002 WPG-4-37049

La modification n°® 2 a apportée pour modifier l'invitation & soumissionner # 01633-140423/A, et
répondre aux questions des fournisseurs et de reporter la date de cl6ture.

LA DATE LIMITE DE RECEPTION DES SOUMISSION EST REVISE A :
02:00 pm le 2014-08-19

Si votre soumission nous a déja été transmise et que vous souhaitez la réviser, vos révisions doivent
nous parvenir sous scellé et étre recues par I'Unité de réception des soumissions indiquée a la page 1
avant la date de cléture. Le numéro de soumission ainsi que la date de cléture doivent étre inscrits sur
I'enveloppe scellée.

Les renseignements suivants font partie d'une demande de propositions et doivent étre pris en
considération pour la présentation d'une réponse.

Q1 Le dessin montre une armoire mais n'est pas écrit dans les spécifications techniques -
s'il vous plait confirmer armoire requis.

R1 pas nécessaire

Q2 Les murs intérieurs appellent pour R20 mais le dessin semble montrer 2.4 murs -
est acceptable R127?

R2 Nous voulons avoir R-20 dans les murs intérieurs

Q3 Est-ce que le couloir & étre un claires 40 "de l'intérieur a l'intérieur de dimension?

R3 Non

Q4 Branchement électrique ne précise pas la base du compteur? Ou cordon avec?
S'il vous plait confirmer qu'il est et ou il est situé sur le batiment dessin.

R4 Oui raccordement électrique avec socle du compteur. L'emplacement sera dans le

coin salle de la salle de bain prés de I'évier, mais nous pouvons étre flexibles.

TOUTES LES AUTRES CONDITIONS ET MODALITES DEMEURENT INCHANGEES
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